
 

  
FSN 300A

•  spodní frézka

•  spindle moulder

•  fräsmaschine

•  tupi

•  toupie

•  ФРЕЗЕРНЫЙ СТАНОК
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Příslušenství - Option - Sonderzubehör - Accesorio - Accessoires - Дополнительное оборудование

Čepovací kryt
Tenoning protection
Zapfenschneidschutz
Cubierta protectora para espigar
Carter de tenonnage
Шипорезный кожух

o
Profilovací kryt pro tvarové frézování
Safety protection for round profiles
Profilschutzhaube
Protección de seguridad para elemento curvos
Guide pour le travail á l’abre
Профильный кожух для круглых заготовок

o

FSN 300A standard

Přítlak frézky  •  Spindle woodpresser
Spindelandruck  •  Prensor del tupi
Protecteur de toupie  •  Шпиндельный прижим

s

Upínací excentr  •  Eccentric woodpresser
Exzenterspanner  •  Excéntrica de sujeción
Presseur excentrique  •  Крепежный эксцентрик

s

Kompletní díl mechaniky  •  Complete mechanic unit
Komplette Mechanik  •  Unidad mecánica completa
Mécanique complet  •  Механический узел

s

s   - standard         o   - optional         n/a   - not available      s   - standard         o   - optional         n/a   - not available      



Prodloužení stolu  •  Table extension
Tischverlängerung  •  Prolongación de la mesa
Rallonge de table  •  Удлинение стола

o

Příslušenství - Option - Sonderzubehör - Accesorio - Accessoires - Дополнительное оборудование

Podávací zařízení  •  Feeding device
Vorschubvorrichtung  •  Dispositivo de avance
Entraineur  •  Крепление автоподатчика

o
Podpěrný rám a pravítko  •  Supporting frame with fence
Auslegertisch mit Anschlag  •  Bastidor de apoyo con regla
Bras téléscopique  •  Опорная рама с линейкой

o
Profilovací kryt pro tvarové frézování
Safety protection for round profiles
Profilschutzhaube
Protección de seguridad para elemento curvos
Guide pour le travail á l’abre
Профильный кожух для круглых заготовок

FSN 300A + CV 310 1m FSN 300A + CV 310 1m

Úhlovací pravítko  •  Tilting fence
Winkelanschlag  •  Guía de escuadra ajustable
Guide d’onglet  •  Угловая линейка

Rozšíření posuvného stolu  •  Support of sliding table
Unterstützung des Schiebetisches
Apoyo de la mesa desplazable
Rallonge chariot  •  Опора каретки

Hliníkový posuvný stůl
Al - Sliding table
Alu - Schiebetisch
Al - Carro desplazable
Al - Chariot
Алюминиевая подвижная каретка

Naklopení hřídele -5°, 0°, 45°
Spindle tilting -5°, 0°, 45°
Spindelschwenkung -5°, 0°, 45°
Inclinación del eje -5°, 0°, 45°
Inclinaison de l’arbre -5°, 0°, 45°
Наклон шпинделя -5°, 0°, 45°

s

s

s s

FSN 300A
 A B C

CV310  1000 1000 2455 1165



FSN 300A

Výkon motoru • Motor power • Motorleistung
Potencia del motor • Moteur • Мощность злектродвигателя

3,0 S1 (3,7 S6) kW - 3f.; (2,2 S1) kW - 1f.

Otáčky motoru 50 Hz • Motor speeds 50 Hz • Motordrehzahl 50 Hz
Velocidad del motor 50 Hz • Rotation du moteur 50 Hz • Частота вращения мотора 50 Hz

2 865 / min.

Otáčky motoru 60 Hz • Motor speeds 60 Hz • Motordrehzahl 60 Hz
Velocidad del motor 60 Hz • Rotation du moteur 60 Hz • Частота вращения мотора 60 Hz

3 438 / min.

Průměr vřetena • Spindle diameter • Spindeldurchmesser
Diámetro del eje • Diamètre de l’arbre • Диаметр шпинделя

30 ( 32; 35; 40; 50; 1“; 5/4“; (5/4“/ 3/4“) )  mm

Otáčky vřetena • Spindle speeds • Spindeldrehzahl
Velocidad del eje • Vitesses de rotation • Частота вращения шпинделя

1,4 - 3,5 - 6 - 8 ( 1,4 - 3,5 - 6 - 8 - 10) tis. ot. / min.

Max. zdvih vřetena • Max. spindle stroke • Max. Spindelhub
Recorrido máx. del eje • Course maxi de l’arbre • Ход шпинделя

140 mm

Upínací délka vřetena • Spindle length • Spindellänge
Largo útil del eje • Longueur de l’arbre • Длина шпинделя

130 mm

Naklápění vřetena • Spindle tilting • Spindelschwenkung
Inclinación del eje • Inclinaison de l’arbre • Наклон шпинделя

-5°+ 45°

Max. průměr otvoru ve stole • Max. diameter of table opening • Max. Tischbohrung
Diámetro máx. de abertura en la mesa • Ouverture dans la table • Макс. диаметр отверстия в столе

220 mm

Max. průměr frézy pod stolem • Max. tool diameter under the table
Max. Werkzeugdurchmesser unter dem Tisch • Diámetro máx. de la herramienta debajo de la mesa
Outil maxi dans la table • Макс. диаметр фрезы под столом

175 mm

Max. průměr frézy nad stolem • Max. tool diameter above the table
Max. Werkzeugdurchmesser über dem Tisch • Diámetro máx. de la herramienta encima la mesa
Outil maxi au dessus de la table • Макс. диаметр фрезы над столом

200 / 250 mm

Výška stolu • Height of table • Tischhöhe • Altura de la mesa • Hauteur de table • Высота стола 890 mm

Max. výška stroje • Max. height of machine • Max. Maschinenhöhe
Altura máx. de la máquina • Hauteur maxi de la machine • Макс. высота станка

1300 mm

Rozměry stolu • Table size • Tischgrösse • Medidas de la mesa • Dimensions de la table • Размеры стола 1000 x 350 mm

Průměr odsávání • Suction dust hood diameter • Absaugrohrdurchmesser
Diám. de la boca de aspiración •• Aspiration • Диаметр воздуховода

100 mm

Napětí a kmitočet • Voltage and frequency • Spannung und Frequenz
Voltaje y frecuencia • Voltage et fréquence • Напряжение и частота

3 x 230/400V 50/60 Hz ; 1 x 230V 50/60 Hz

Hmotnost brutto / netto • Gross / Net weight • Brutto / Nettogewicht
Peso bruto / neto  • Poids brut / net • Вес нетто

275 / 270 kg

Rozměry balení v PE fólii (délka x šířka x výška) • Dimensions of  standard packing (PE foil) (length x width x height)
Abmessungen der Standardverpackung (PE-folie) (Länge x Breite x Höhe)
Размеры стандартной упаковки (PE-целлофан) (длина x ширина x высота)

1165 x 800 x 975 mm

Posuvný stůl CV 310  •  Alu sliding table CV 310  •  Alu Schiebetisch CV 310  •  Carro de aluminio CV 310  •  Chariot alu CV 310  •  Алюминиевая каретка CV 310
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0 Rozměry stolu  •  Table size  •  Tischgrösse
Medidas de la mesa  •  Dimensins table  •  Размеры каретки

1000 x 310 mm

Délka pojezdu  •  Length of cut  •  Schnittlänge
Largo de corte  •  Course  •  Ход каретки

1290 mm
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ROJEK dřevoobráběcí stroje a.s.

Masarykova 16, 517 50 Častolovice, Czech Republic
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Your dealer:

Tel.: 494 339 125, 129, 131

Fax:  494 322 701

e-mail: tprodej@rojek.cz

Tel.: 	 +420 494 339 140

	 +420 494 339 137 - 9

Fax: 	 +420 494 323 341

e-mail: export@rojek.cz

THE EUROPEAN REGIONAL DEVELOPMENT FUND AND THE MINISTRY OF INDUSTRY

AND TRADE OF THE CZECH REPUBLIC SUPPORT INVESTMENT IN YOUR FUTURE.

•  Výrobce si vyhrazuje právo na případné technické změny  •  Technical and optical changes are possible without previous advise
•  Technische und optische Änderungen vorbehalten  •  Datos tecnicos son sin compromiso
•  Le constructeur se réserve le droit de modification  •  Производитель оставляет за собой право проведения технических измeнений


